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⭐✨⭐​
​

ا أَوْ سَيْرًا رَأَى إِذَا باب: (66) وَافِ فِي يُكْرَهُ شَيْئً ​قَطَعَهُ الطَّ
​

​دے کاٹ اسے تو دیکھے چیز پسندیدہ نا یا تسمہ ہوا باندھا سے کسی طواف دوران جب باب:
​
(66) Chapter: Whoever saw a string during the Tawaf and cut it​

​
✨🔅✨🔅✨​

​
​�� 688 نمبر: حدیث

​
ثَنَا بِيَّ أَنَّ ـ عنهما الله رضى ـ عَبَّاسٍ ابْنِ عَنِ طَاوُسٍ، عَنْ الأَحْوَلِ، سُلَيْمَانَ عَنْ جُرَيْجٍ، ابْنِ عَنِ عَاصِمٍ، أَبُو حَدَّ  وسلم عليه الله صلى النَّ
​فَقَطَعَه‏ُ.‏ غَيْرِهِ أَوْ بِزِمَامٍ بِالْكَعْبَةِ يَطُوفُ رَجُلاً رَأَى

​
⭐✨⭐ ​

​
 ابن سے ان اور نے طاؤس سے ان ، نے احول سلیمان سے ان ، کیا بیان نے جریج ابن سے ان ، کیا بیان نے ابوعاصم سے ہم

 کے چیز اور کسی یا رسی طواف کا کعبہ شخص ایک کہ دیکھا نے وسلم علیہ اللہ صلی اللہ کہرسول نے عنہما اللہ رضی عباس
​۔ دیا کاٹ اسے نے وسلم علیہ اللہ صلی آپ تو ہے رہا کر ذریعہ

​



⭐✨⭐ ​
​

Narrated Ibn `Abbas:​
​

The Prophet (S.A.W.W) saw a man performing Tawaf of the Ka`ba tied with a string or 
something else. So the Prophet cut that string.​

​
⚡✨⚡✨⚡✨⚡✨⚡​

​
​مُشْرِكٌ يَحُجُّ وَلاَ عُرْيَانٌ بِالْبَيْتِ يَطُوفُ لاَ باب: (67)

​
​آئے کو حج مشرک کوئ نہ اور کرے نہ طواف کا اللہ بیت آدمی برہنہ کوئ باب:

(67) Chapter: It is neither permissible for a naked person to perform Tawaf nor Hajj for a Mushrik​
​

✨🔅✨🔅✨​
​
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​

ثَنَا ثَنَا بُكَيْرٍ، بْنُ يَحْيَى حَدَّ ثَنِي شِهَابٍ ابْنُ قَالَ يُونُسُ قَالَ اللَّيْثُ، حَدَّ حْمَنِ، عَبْدِ بْنُ حُمَيْدُ حَدَّ يقَ بَكْرٍ أَبَا أَنَّ أَخْبَرَهُ هُرَيْرَةَ، أَبَا أَنَّ الرَّ دِّ  ـ الصِّ
ةِ فِي بَعَثَهُ ـ عنه الله رضى رَهُ الَّتِي الْحَجَّ ِ رَسُولُ عَلَيْهِ أَمَّ ةِ قَبْلَ وسلم عليه الله صلى اللَّه حْرِ يَوْمَ الْوَدَاعِ حَجَّ نُ رَهْطٍ فِي النَّ ذِّ  أَلاَ ‏"‏ النَّاسِ فِي يُؤَ

​‏"‏‏.‏ عُرْيَانٌ بِالْبَيْتِ يَطُوفُ وَلاَ مُشْرِكٌ، الْعَامِ بَعْدَ يَحُجُّ لاَ
​

⭐✨⭐ ​
​
 انہوں ، کیا بیان نے یونس سے ہم کہ کہا نے انہوں ، کیا بیان نے لیث سے ہم کہ کہا نے انہوں ، کیا بیان نے بکیر بن يحيى سے ہم

 خبر نے عنہ اللہ رضی ابوہریرہ انہیں اور کیا بیان نے عبدالرحمٰن بن حمید سے مجھ کہ کیا بیان نے شہاب ابن سے ہم کہ کہا نے
 انہیں ۔ تھا بنایا انہیں نے وسلم علیہ اللہ صلی اللہ رسول امیر کا جس پر موقع کے حج اس نے عنہ اللہ رضی صدیق ابوبکر کہ دی

 کر نہیں اللہ بیت حج مشرک کوئی بعد کے سال اس کہ تھا بھیجا لیے کے کرنے اعلان یہ سامنے کے مجمع ایک کو تاریخ دسویں
​۔ ہے سکتا کر طواف کر رہ ننگا شخص کوئی نہ اور سکتا

​
⭐✨⭐ ​

​
Narrated Abu Huraira:​

​
In the year prior to the last Hajj of the Prophet (S.A.W.W) when Allah's Messenger (S.A.W.W) 

made Abu Bakr the leader of the pilgrims, the latter (Abu Bakr) sent me in the company of a 
group of people to make a public announcement: 'No pagan is allowed to perform Hajj after this 
year, and no naked person is allowed to perform Tawaf of the Ka`ba.' (See Hadith No. 365 Vol. 

1)​
​

⚡✨⚡✨⚡✨⚡✨⚡​
​

وَافِ فِي وَقَفَ إِذَا بَابُ: (68) ​الطَّ



​
​کرے؟( کیا تو )  جائے رک سے وجہ کسی طواف دوران اگر باب:

​
(68) Chapter: If one stops during the Tawaf (should he start from the beginning)?​

​
✨🔅✨🔅✨​

​
لاةَُ، فَتُقَامُ يَطُوفُ فِيمَنْ عَطَاءٌ وَقَالَ حْمَنِ وَعَبْدِ عُمَرَ ابْنِ عَنِ نَحْوُهُ وَيُذْكَرُ عَلَيْهِ. قطُِعَ حَيْثُ إِلَى يَرْجِعُ سَلَّمَ إِذَا مَكَانِهِ عَنْ يُدْفَعُ أَوْ الصَّ  بْنِ الرَّ
ُ رَضِيَ بَكْرٍ أَبِي ​عَنْهُمْ. اللَّه
​

 اور کسی یا جائے ہو تکبیر کی نماز میں دوران اس ہو، رہا کر طواف کا اللہ بیت شخص جو کہا: نے رباح ابی بن عطاء حضرت
 عمر ابن حضرت تھا۔ ہوا منقطع طواف کا اس جہاں آئے لوٹ جگہ اسی بعد کے پھیرنے سلام تو پڑے چھوڑنا طواف سے وجہ
​ہے۔ منقول اسی بھی سے بکر ابی بن عبدالرحمن اور
​
 ✨🔅✨🔅✨​

​
بِيُّ صَلَّى : باب (69) ​رَكْعَتَيْنِ لسُِبُوعِهِ وسلم عليه الله صلى النَّ

​
​پڑھیں رکعتیں دو پر چکروں سات اور کیا طواف نے وسلم عليه الله صلى نبی باب:

​
(69) Chapter: Two Rak'a prayer after Tawaf​

​
✨🔅✨🔅✨​

​
ُ رَضِيَ عُمَرَ ابْنُ كَانَ نَافِعٌ وَقَالَ ​ رَكْعَتَيْنِ. سُبُوعٍ لكُِلِّ يُصَلِّي عَنْهُمَا اللَّه
ةَ بْنُ إِسْمَاعِيلُ وَقَالَ هْرِيِّ قلُْتُ أُمَيَّ وَافِ. رَكْعَتَيِ مِنْ الْمَكْتُوبَةُ تُجْزِئُهُ يَقوُلُ عَطَاءً إِنَّ للِزُّ ​ الطَّ
ةُ فَقَالَ نَّ بِيُّ يَطُفِ لَمْ أَفْضَلُ، السُّ ُ صَلَّى النَّ ​ رَكْعَتَيْنِ. صَلَّى إِلاَّ قَطُّ سُبُوعًا وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّه

​
 بن اسماعیل تھے۔ پڑھتے نماز رکعت دو بعد کے چکروں سات ہر کے طواف  عمر بن عبداللہ حضرت کہ کہا نے نافع حضرت

 کفایت نماز  فرض سے رکعتوں دو کی طواف ہیں: فرماتے رباح ابی بن عطاء کہ کیا عرض سے زہری امام نے میں کہا: نے امیہ
 سات کے طواف بھی جب وسلم عليه الله صلى نبی کیونکہ ہے افضل کرنا عمل پر سنت دیا: جواب نے انھوں ہے۔ جاتی دی کر

​تھے۔ پڑھتے رکعتیں دو بعد کے اس تو لگاتے چکر
​

✨🔅✨🔅✨​
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​
ثَنَا ثَنَا سَعِيدٍ، بْنُ قتَُيْبَةُ حَدَّ جُلُ أَيَقَعُ ـ عنهما الله رضى ـ عُمَرَ ابْنَ سَأَلْنَا عَمْرٍو، عَنْ سُفْيَانُ، حَدَّ  بَيْنَ يَطُوفَ أَنْ قَبْلَ الْعُمْرَةِ فِي امْرَأَتِهِ عَلَى الرَّ
فَا ِ رَسُولُ قَدِمَ قَالَ وَالْمَرْوَةِ الصَّ فَا بَيْنَ وَطَافَ رَكْعَتَيْنِ، الْمَقَامِ خَلْفَ صَلَّى ثُمَّ سَبْعًا، بِالْبَيْتِ فَطَافَ وسلم عليه الله صلى اللَّه  وَالْمَرْوَةِ، الصَّ
ِ رَسُولِ فِي لَكُمْ كَانَ ‏}‏لَقَدْ وَقَالَ ِ عَبْدِ بْنَ جَابِرَ وَسَأَلْتُ قَالَ حَسَنَة‏ٌ{‏‏.‏ أُسْوَةٌ اللَّه  بَيْنَ يَطُوفَ حَتَّى امْرَأَتَهُ يَقْرَبِ لاَ فَقَالَ ـ عنهما الله رضى ـ اللَّه

فَا ​وَالْمَرْوَة‏ِ.‏ الصَّ
​

⭐✨⭐ ​
​



 نے انہوں ، کیا بیان نے عمرو سے ان ، کیا بیان نے عیینہ بن سفیان سے ہم کہ کہا نے انہوں ، کیا بیان نے سعید بن قتیبہ سے ہم
 سے بیوی اپنی پہلے سے سعی کی مروہ صفا میں عمرہ کوئی کیا کہ پوچھا سے عنہما اللہ رضی عمر بن عبداللہ نے ہم کہ کہا

 ۔ کیا پورا سے چکروں سات طواف کا کعبہ اور لائے تشریف وسلم علیہ اللہ صلی اللہ رسول کہ کہا نے انہوں ؟ ہے سکتا ہو ہمبستر
 کہ فرمایا نے عنہما اللہ رضی عمر بن عبداللہ پھر ۔ کی سعی کی مروہ صفا اور پڑھی نماز رکعت دو پیچھے کے ابراہیم مقام پھر

 رضی عبداللہ بن جابر نے میں پھر کہ کہا نے ۔عمرو ہے نمونہ بہترین میں طریقے کے وسلم علیہ اللہ صلی اللہ رسول لیے تمہارے
​۔ جائے نہ بھی قریب کے بیوی اپنی  پہلے سے سعی کی مروہ صفا کہ بتایا نے انہوں تو کیا معلوم متعلق کے اس سے عنہما اللہ
​

⭐✨⭐ ​
​

Narrated `Amr:​
​

We asked Ibn `Umar: "May a man have sexual relations with his wife during the Umra before 
performing Tawaf between Safa and Marwa?" He said, "Allah's Messenger (S.A.W.W) arrived 

(in Mecca) and circumambulated the Ka`ba seven times, then offered two rak`at behind Maqam 
Ibrahim (the station of Abraham), then performed Tawaf between Safa and Marwa." Ibn `Umar 

added, "Verily! In Allah's Apostle you have a good example." And I asked Jabir bin `Abdullah 
(the same question), and he replied, "You should not go near your wives (have sexual relations) 

till you have finished Tawaf between Safa and Marwa. "​
​

⚡✨⚡✨⚡✨⚡✨⚡​
​

وَافِ بَعْدَ وَيَرْجِعَ عَرَفَةَ، إِلَى يَخْرُجَ حَتَّى يَطُفْ وَلَمْ الْكَعْبَةَ، يَقْرَبِ لَمْ مَنْ  باب: (70) لِ الطَّ ​الأَوَّ
​

 عرفات کہ تک یہاں کیا ہی طواف نےدوبارہ اس نہ اور گیا آ نہ قریب کے کعبہ پھر کے کر )قدوم( طواف پہلا شخص جو باب:
​آیا ہو سے

​
(70) Chapter: After the first Tawaf on entering Makkah to Arafat and returned​

​
✨🔅✨🔅✨​

​
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​
ثَنَا دُ حَدَّ ثَنَا بَكْرٍ، أَبِي بْنُ مُحَمَّ ثَنَا فضَُيْلٌ، حَدَّ ِ عَبْدِ عَنْ كُرَيْبٌ، أَخْبَرَنِي عُقْبَةَ، بْنُ مُوسَى حَدَّ بِيُّ قَدِمَ قَالَ ـ عنهما الله رضى ـ عَبَّاسٍ بْنِ اللَّه  النَّ
ةَ، وسلم عليه الله صلى فَا بَيْنَ وَسَعَى فَطَافَ مَكَّ ​عَرَفَة‏َ.‏ مِنْ رَجَعَ حَتَّى بِهَا طَوَافِهِ بَعْدَ الْكَعْبَةَ يَقْرَبِ وَلَمْ وَالْمَرْوَةِ، الصَّ

​
⭐✨⭐ ​

​
 نے عقبہ بن موسیٰ سے ہم کہ کہا نے انہوں ، کیا بیان نے فضیل سے ہم کہ کہا نے انہوں ، کیا بیان نے بکر ابی بن محمد سے ہم

 وسلم علیہ اللہ صلی اللہ رسول کہ کہا نے نہوں ا ، دی خبر سے عنہما اللہ رضی عباس بن عبداللہ نے کریب مجھے کہ کہا ، کیا بیان
 علیہ اللہ صلی آپ بعد کے سعی اس ۔ کی سعی کی مروہ صفا پھر ۔ کیا طواف ( ساتھ کے چکروں ) سات اور لائے تشریف مکہ
​۔ لوٹے نہ واپس سے عرفات تک جب گئے نہیں تک وقت اس کعبہ وسلم

​
⭐✨⭐​



​
Narrated Ibn `Abbas:​

​
The Prophet (S.A.W.W) arrived at Mecca and performed Tawaf of the Ka`ba and Sa`i between 
Safa and Marwa, but he did not go near the Ka`ba after his Tawaf till he returned from `Arafat.​

​
⚡✨⚡✨⚡✨⚡✨⚡​

​
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⚡✨⚡✨⚡✨⚡✨⚡ 


